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Feuille d’Automne. »Waar gaat gij heén”

'

(Poésie de M™€ Edgar Tinel.) l (Vlaamsche vertaling van G. Antheunis)

8, 95

Edgar Tinel, Op. 40.
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(Poésie de Gustave Mussely.)
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(Poésie de Jean Reboul.)
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